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9 municipis: Camporrobles, 

Caudete de las Fuentes, Chera, 

Fuenterrobles, Requena, 

Sinarcas, Utiel, Venta del Moro 

i Villargordo del Cabriel i 37 llo-

garets conformen la comarca 

de la Plana de Requena-Utiel, 

la més extensa de la Comunitat 

Valenciana. Una terra que té co-

lor, olor i sabor de vi, i que rep el 

nom del seu raïm primigeni i au-

tòcton, el boval. 

A lʼoest i a lʼinterior de la província de 
València es troba Tierra Bobal. Un gran 

altiplà, lʼaltitud mitjana del qual oscil·la en-
tre els 600 m i els 900 m i limitat al sud per les 
serres de Martés i de Malacara, al nord-oest 
per les serres del Tejo i del Negrete (el pic 
del Negrete, amb 1.307 m. s. n. m.), i a lʼoest 
i al sud per lʼaccidentat llit del riu Cabriol. Al 
llarg dʼun centenar de quilòmetres, els com-
presos entre lʼembassament de Contreras i el 
llogaret de Casas del Río (a Requena), serveix 
de riu fronterer que separa els territoris de la 
Comunitat Valenciana i de Castella-la Manxa 
(províncies de Conca i Albacete). 

Si tʼenamora la naturalesa, si gaudeixes dʼuna 
copa de vi, si aprecies lʼautenticitat, Tierra 
Bobal tʼofereix: 

Portada de Santa    
Maria a Requena

TIERRA BOBAL_



 

ENOTURISME_

Fa més de 2500 anys els fenicis van portar el vi als pobles 
ibers, que van excavar almàsseres com La Solana de las 
Pilillas, que és el centre productor de vi per a comerç més 
antic de la península Ibèrica. Durant segles, les cases es van 
alçar sobre cellers subterranis, com els que pots visitar a Utiel 
i Requena. El vi de Tierra Bobal és del color de la terra de lʼalti-
plà, dona forma al seu paisatge i és la forma de vida de la gent 
que lʼhabita. Denominació dʼorigen abans que la majoria, la 
DOP Utiel-Requena convida el visitant a conéixer vins, cultu-
ra i paisatges. La Ruta del Vi Utiel-Requena, formada per ce-
llers, restaurants, allotjaments, museus, enoteques, empreses 

dʼaquesta terra. El cava de Requena integra cellers acreditats 
per a elaborar vins escumosos amb el segell de la DOP Cava, 
elaborats amb les varietals macabeu, chardonnay, garnatxa i 
pinot noir. Una àmplia oferta dʼexperiències vinculades a una 
cultura del vi mil·lenària que hui ofereix innovació, qualitat i 
reconeixement internacional dʼexperts de tot el món.

    

“Ermita del Remei” 
   a Utiel



 

NATURALESA I TURISME ACTIU_

225 espais naturals protegits, una reserva de vida que sʼestén 

la muntanya i el riu. La major concentració de boscos de la 
Comunitat Valenciana. L̓ únic parc geològic de la Comunitat 
Valenciana a Chera, antiquíssimes muntanyes en un increïble 
paisatge de pins. La impactant bellesa de les gorges del Parc 
Natural de les Gorges del Cabriol, una zona dʼaltíssim valor 
ecològic i paisatgístic, Reserva de la Biosfera (declarada per 
la UNESCO el 2019). 
La diversitat dʼecosistemes de Tierra Bobal ofereix observa-
cions de rapinyaires, ocells de bosc, de matoll i aquàtics: còlits, 
àguiles, voltors, picacarrasques, pinsans, caderneres, perdius, 

muntanyes i aiguamolls de Sinarcas i el Parc Natural de les 
Gorges del Cabriol són llocs excel·lents per a observar ocells, 
especialment a la primavera i la tardor. De nit, es poden escol-
tar les òlibes, el brúfol i el xicotet mussol. Centenars de quilò-
metres de senders entre muntanya i vinya, abruptes pistes per 
a BTT i el riu Cabriol convidant a lʼaventura. 

    Cabriel

“Ermita del Remei” 



78 espais naturals. Més de setanta senders travessen Tierra 
Bobal, i una gran ruta, GR-238, la vertebra. Rutes que disco-
rren per planes i muntanyes on viu la cabra salvatge, la geneta 
i la rabosa, i que a la tardor regalen saborosos bolets al cami-
nant. Senders que pugen muntanyes, que discorren entre vin-
yes i ametlers, que connecten llacunes amb trinxeres, salines 
amb fòssils, castells amb els meandres del riu. Senders per a 
anar en família, per a experts caminants i que, al llarg de di-
verses jornades, cobreixen tota la comarca. Pistes escarpades 
i carreteres sinuoses per a ciclistes. El riu Cabriol és ideal per a 

solca estrets congostos. Des de Venta del Moro parteixen les 

Des de Villargordo del Cabriel sʼarriba a lʼembassament de 
Contreras, on pots practicar surf de rem. A Chera pots passar 
el dia a lʼembassament de Buseo. Experiències per als amants 
de la naturalesa que la respecten i protegeixen al mateix 
temps que la gaudeixen. 

CULTURA_

Una cultura de grans monuments, de costums i festes. Pedres 
i seda, muralles i castells i també túnels i coves. De barris i mu-
nicipis que són conjunts historicoartístics. Per ací van deixar 
la seua empremta ibers, romans i musulmans. Trobaràs 

“Los Cuchillos de Contreras         
  Villargordo del Cabriel”



bells paratges, santuaris, esglésies barroques, neoclàssiques 
i gòtiques, com les del Salvador i Santa Maria a Requena, les 
portades de les quals són monuments nacionals. Antigues al-
màsseres que ens recorden que sempre hi va estar el vi, i tam-
bé molins, fàbriques, premses i telers. Una herència de coses 
grans i xicotetes, un llegat que se sent i que no sempre es toca. 
Pots anar de romeria, encendre fogueres per Sant Antoni, can-
tar els mayos i sentir les bandes de música, sempre presents.

Els primers pobladors dʼaquestes terres van arribar en la pre-
història més remota. En tot el territori trobes vestigis ibers, ro-
mans, musulmans, cristians... que van construir assentaments, 
castells, ciutats emmurallades, masos, esglésies, mesquites, 
ponts, túnels, torres, corrals i fàbriques. Dels ibers trobaràs El 
Molón, a Camporrobles, amb una de les muralles millor con-
servades dʼEspanya; Kelin, a Caudete de las Fuentes , una mag-

romana; i La Solana de las Pilillas, on es van trobar les almàs-
seres que conformen el centre productor de vi més antic de la 
península Ibèrica.“Los Cuchillos de Contreras         

Torre de lʼhomentage de Requena 
(Barrio de La Villa)



Les tradicions pertanyen a la vida al camp. La verema marca 
-

clarada dʼInterés Turístic Nacional, seguida per la Fira dʼUtiel, 
que inicia el primer cap de setmana de setembre amb la baixa-
da de la Mare de Déu del Remei, tenen les arrels en el temps. 
Els pobles i llogarets celebren les seues festes patronals i les 
populars festes dʼestiu. Els veïns encenen fogueres a “San 
Anton” a lʼhivern, i Sant Isidre, patró dels agricultors, té la seua 
festivitat al maig. Tradicions preservades, com els Quintos i el 
cant dels Mayos, a les xicones i a la Mare de Déu, la matina-
da de lʼ1 de maig a Camporrobles, Chera, Venta del Moro i els 
llogarets de Jaraguas, Hortunas, Los Duques i Las Casas. La 
Candelera se celebra a Fuenterrobles al febrer i el segon diu-
menge de maig la romeria a la Cueva Santa, lloc de peregrina-
ció tradicional dels pobles dʼaquesta part del riu Cabriol.

La creació artística ha conservat una herència cultural en mu-
seus i col·leccions privades per tot Tierra Bobal. Antics cas-
tells, convents, palaus o fàbriques que hui tenen una nova 
vida dedicats a lʼarqueologia, a la indústria de la seda, a lʼart 

Fuenterrobles o a Sinarcas trobareu col·leccions de mobles, 
utensilis, eines, ornaments, vestidures i ferramentes donades 
pels mateixos veïns perquè la memòria no quede en lʼoblit.

Torre de lʼhomentage de Requena 

Cellers subterranis
Utiel

    Coca de magres  
    i 



GASTRONOMIA_

La cuina tradicional de Tierra Bobal és dʼànima castellana. 
Una cuina saborosa, contundent i també sorprenent, que 

famílies menjar carn durant mesos, mentre hi havia embo-
tit, costelles i llomello en les orses. Una llarga rastrera de 
productes com les llonganisses, les botifarres, els xoriços, 

com la Mostra de lʼEmbotit Artesà i de Qualitat de Requena, 
declarada dʼinterés turístic autonòmic.

Les fruites i verdures, fresques en temporada i en conserva 
la resta de lʼany; a casa, olla, i al camp, guixes, migas rule-
ras, ajoarriero i gaspatxos, quan hi havia caça. Hui preferim 
lʼembotit i el corder a la brasa i les postres, amb la dolçor de 
la mel: el turroncillo o burrueco, lʼalajú, el bocaíllo o lʼarrop. 
Aquesta terra és salada i dolça, és de sal i de mel, de sali-
nes i ruscos. Us recomanem comprar embotit fresc (el més 

    Coca de magres  
    i sardina



característic és la güenya, el perro i les llegendàries botifarres 
de ceba) o dʼorsa, que ja ve envasat. Al forn, compra bollos o 
coques magres i de sardines. També dolços, especialment per 
Nadal, i, per descomptat, mel i oli.

ASTROTURISME_

Una de les qualitats de Tierra Bobal és lʼescassa contaminació 
lumínica fora dels nuclis urbans, la qual cosa permet gaudir 
dʼincreïbles cels nocturns. L̓ espectacle està garantit tot lʼany. 
Al gener, els Quadràntids; a lʼabril, els Lírids, al maig, els eta-
Aquàrids; al juliol, els delta-Aquàrids; a lʼagost, els Perseids; 
a lʼoctubre, els Dracònids; al novembre, els iota-Aurígids i 
Leònids, i els Gemínids al desembre. Un cel de qualitat que 
hem dʼadmirar i protegir i que han convertit Tierra Bobal en 
destinació turística Starlight. 

Més informació en: 
www.tierrabobal.es

  Torre telègraf de la Jedrea 
  (San Antonio de Requena)
          (J. Ramón Torres)



C/ Puerta Nueva, 9 
Telèfon: 962 170 222/ WhatsApp: 637 838 658 
turismo@utiel.es 
www.utiel.es

C/ García Montés, 1 
Telèfon: 962 303 851 / WhatsApp: 697 10 48 24 
requena@touristinfo.net 
www.requena.es

Centre d’Interpretació Parc Natural de les Gorges 

del Cabriol 

C/ Sindicato Agrícola, s/n (46310 - Venta del Moro) 
Telèfon: 963 189 222 / Mòbil: 639 202 112 
hoces_cabriel@gva.es

Centre d’Interpretació Parc Natural 

de Chera-Sot de Chera

C/ La Fuente, 52 (46350 - Chera) 
Telèfon: 961 839 610 / Mòbil: 606 857 028 
parque_cherasotdechera@gva.es

Centre d’Interpretació Parc Geològic de Chera

C/ San Isidro Labrador, 20 (46350 - Chera) 
Telèfon: 962 332 001

Centre d’Interpretació Parc Arqueològic 

El Molón de Camporrobles

Al costat del jaciment del Molón (46330 - Camporrobles) 
Telèfon: 962 181 006 /Mòbil: 637 593 568 
turismo@camporrobles.es

OFICINES DE TURISME, 

INFORMACIÓ I INTEGRACIÓ_
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València Turisme
Carrer Avellanes, 14 2º H
46003 VALÈNCIA
Tel.: 963887221
valenciaturisme@dival.es 
www.valenciaturisme.org

 valenciaturisme
 @valenciaturisme
 @valenciaturisme


